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quam una unica persona cum pecunia’. Tunc unus dixit: ‘O sancte deus,
quam magni nequam sunt isti monachi quando colligunt caseos. Nuper
fuit Frater .N. huius monasterii hie in villa mea et voluit mihi meam so-
rorem ecum polestate lardasse. Ipse fugavit eam per gradum supra in
domum, el cueurril ei post, et iecit eam ad lectum, el voluit levare cu-
cullam et cum Datulo inferius ad. tunc soror clamavit: ,Her N., Her N.,
cessale: ego clamo quod omnis homo audit et tune diabholus ves permerda-
bit”. Tunc ipse dixit “Per corpus tuum noli clamare: Ego volo tibi pro
Dedicatione aliquid emere quod debef medinm florenum valere”. Deinde
venit mater: tunc ipse descendit et Datulus ei adhuc stetit, quod levavil
sibi encullam quasi haberet dentem Rastri inferius’. Tune unus alius so-
cius dixit: “Si iste nequam hoc fecissel sorori mee, Ego vellem ei testi-
culos excindere et aliis monachis mittere ad comedendum in aceto, quando
haberent festum lovis'. Tune ille iterum dixit: ‘Per deum, ego non habeo
sibi pro malo, quia semper sunt inclusi. Ego eredo quando asinus haberet
peplum supra, quod non esset securns pre ipsis. et quare una feminalis
imago non deberet eis tenere? Tune unus iuravit et dixit quod loannes
Reuchlin valt in unum librum colligere ommnes nequitias monachorum in
Almania per unum vagantem hineinde, Et vult illas Sanctissimo offerre el
villt dicere *Cur ille Hochstrat non extirpat illam luxuriam inter fratres
suos? Kt dixit ille quod monachi fetent sicut Hirei quando sudant, et in
sua palria veneficaverunt omnes meretrices, et quando ipse vult semel in
necessitate purgare renes, tunc ipse putat quod lardat monachum propter

illum felorem quem conceperunt ex monachis. FErgo, Magister Ortvine,

vos estis eorum fautor: Ideo sitis ante, quod habebunt etiam inquisitorem :

Luxurie salacitatis ad illum Hochstral qui esl inquisitor heretice pravi-
tatis: tunc res bene stabit enm ipsis. Vel si saltem facerent oceulte sicut
ipsorum priores qui vocanl eas ad cellas, ibi nemo potest videre: Et sic
bene transiret hinc: Manifeste antem sic super eas cadere, est scandalum
toti ordini. Ideo faciatis melius ad hoe. Post heec omnia fraxi iterum
ad Curiam, Et adhuc ibi expecto gratias dei. Valete. Datum Rome in
Refectorio Capitolii.
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Devotas meas orationes opto wobis loco salutis. Excellentia vesira theo-
logicalis scit quod ego iam veni guasi peregrinus ex monte Synai. Ne-
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scitis tamen quam multa sum passus in hoe tempore, quando a vobis
a Colonia recessi: longum esset vobis illa omnia seribere, quia nullus
alius amicus mihi superest eni necessitalem meam conquererer prefer vos:
quando aliquid dico in monasterio, tunc statim respondent mihi: ‘0 tu non
ses ideo claustralis quod velles habere bonam vitam'. Non sic impii, non
sic. Ego non possum excogitare unde veniat, nisi ex illa mala fortuna
quod Magister noster Tacobus de Hochstrat consumit ita magnam summam
pecunie in euria Romana propter fidem Christianam quam ille nequam
[oannes Reuchlin destruxit in suo Speculo Oculari: ego credo quod omnia
10 monasteria nostra debent ei mitlere pecuniam: quia oportet eum esse libe-
ralem dando hincinde Cardinalibus propinas, ul indicant pro se et non
pro loanne Reuchlin. Ideo priores nostri abbreviant nobis vinum, quamvis
Salomon dicat ‘Musica, mulier et vinum letificanl cor hominis’ primo
Proverbiorum .X1L. Et ego me semper exerceo in musica, Psalmos in choro
5 lyrando et ululando: et hoc non est rarum, ideo non charum.  De mu-
lieribus est mihi grave loquendum: quia nullam video, nisi quando vado
ad forum cam procuratore nostro quando emit ova. Eliam quando vado
ad villas ad colligendum rapas el olera, el si caro me superarel quando
essem apud unam feminam, tunc ipsa non tenerel mihi. Ergo guando
sonune nobis vinum abbreviatur, quale gaudium habebimus? Si medium ha-
beremus ita bonum sicut alii ordines, ut sacerdotes nobiscum apud Spi-
ritumsanctum professionati! Credo quod bene sciatis quid sit pro ordine:
ipsi habent duplices albas cruces in tunica, et non sunl alte rasi sieut
nos: el quando illis unum gaudium tollitur, scilicel quando eis vinum ab-
» breviatur propler unam supergressionem, tunc habent aling gaudiom : Nam
possunt disponere mereirices per claudicantem oannem qui ligna secal,
etiam graditur super manibus et genubus. Posselis dicere ‘hec vila me-
retricea non licet Sanctispiritualibus’. Respondeo, quod audivi pro certo,
quod eorum dominus magister (quamvis senex, claudus, griseus, et lippo-
qosus, est tamen avidus ad illam rem, non autem semper potens) solet ha-
here propriam in sua stuffa: et quando excavavit illam fotaliter, tune dis-
ponil. sibi unum viram et dat sibi honam dotem ex Gazophilacio Spiritus-
sancti, quod nunguam minoratur, quia est ibi mera gratia spiritussancti.
Deinde sibi aliam ancillam procurat, et facit sibi etiam sicut iam scripsi.
as el sic ille ordo in mullis hominibug occulte ecrescil. Nunc volo inferre
proverbialiter, quia communiter dicitur: “Quandocunque ahbas, id est pater
supremus, apponit tesseras, tunc possunt Iratres Iudere’: hoe est quando
prelati nostri antiqui sunt ita luxuriosi, et ducant ita miserabilem vitam,
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Ergo nos subditi licite possumus sequere. Iec esl hona consequentia,
uia perspexi in tractatu de suppositionibus: quia ibi ly ‘prelatus supponil
personaliter’. sed secundum Marsilium supponit inferius materialiter. Nunc
ad propositum: ego vellem quod quando magister noster lacobus Hoch-

strat in Roma nihil sciret loanni Reuchlin abinde lucrare, quod impetrarel

nobis laxiorem ordinem, sicut ille prenominatus. Caro tamen nos (uan=
doque etiam stimulat: ego scio quod ero brevissime vite quando non debeo
quandoque expurgare vetus fermentum, quod contraxi ex illis caseis: par-
catis mihi, quia loquor vobiscum cordialiter, id est que mihi sunt circa
cor. Ego semper timeo quod illa causa erit malum finem acquirere, sieut
causa Bernensis. Vos satis intellexistis me. Dominus Magister noster To-
annes Amphoraticius optavil vobis multas salutes: ipse evasit in solemnem
virum: Est enim predicalor noster: ommnis homo eum laudal. Est ila
bonus in exemplari demonstratione. Anno domini .1516. predicavit passio-
nem: tunc accepit seeum unum baculum super Ambonem: et quando re-
citavit sententiam Pilati, tunc traxit eum de cuculla extra et fregit illum
baculum in medio in duas partes, quasi sceptrum: Quod fuil miserabiliter
ad videndum: Vetule mulieres flebant ita amare, sicut Petrus quando an-
divit. gallum prope ignem canfare. Valete el commendale me magistro

nostro quando venerit ex Roma,
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Sciatis, Charissime amice, quod ego literam vestram accepi, in qua
mihi seribitis de Erasmo Rotherodamo, et vullis scire quid ego leneam
de eo. Debetis scire et michi credere, guia etiam, quando fui adhuc iu-
venis, multa legi in literis humanis et Stephanum Fliscum et Grecistam

et Synthis, Facetum, Floretum, et illos anliquos poetas quasi super unum

unguem scivi mentetenus: ef quod verum sit, tune seripsi unum librum
qui dicitur Florista, in quo bene videlis scientiam meam et plura alia, si
ego vellem me jactare. Sed dico pro tanto, quod non putetis, quod ego
vobis mentior: Quia ego possum bene valde iudicare de illo Erasmo. Ego
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